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REUNIÓN DEL CNC DEL 22 DE MARZO DE 2010
Informe del Presidente, Embajador Sperisen-Yurt, al Comité de Negociaciones Comerciales 
a los efectos del balance en el CNC
1. En diciembre se logró un avance importante en los trabajos sobre facilitación del comercio, cuando los Miembros acordaron distribuir un proyecto de texto consolidado bajo la signatura TN/TF/W/165, lo que significó progreso en varios aspectos.  Por primera vez basamos nuestras negociaciones pendientes en un documento de texto único.  El tener un proyecto de texto consolidado  imprimió un nuevo impulso a la participación de los Miembros y le dio mayor intensidad a la negociación,  permitió a las delegaciones concentrarse en las modificaciones del texto y ya no en las contribuciones más generales.  Ahora tenemos una idea bastante clara de lo que es probable que contenga el Acuerdo sobre Facilitación del Comercio.

2. Aún queda mucho trabajo por hacer.  Nuestro texto sigue siendo un proyecto y requiere de más negociaciones.  Debido  a limitaciones de tiempo en la elaboración del mismo, varios aspectos se abordaron solo parcialmente, lo que dio como resultado, tal vez, un número innecesariamente considerable de corchetes.  El texto sobre la facilitación del comercio es todavía un trabajo en curso y es necesario depurarlo.  Hay que simplificar las esferas en las que hay opciones de texto  contrapuestas.  También debemos alcanzar niveles análogos de progreso en todos los elementos del texto.  Los avances en el pilar del trato especial y diferenciado tienen que ponerse al mismo nivel de lo alcanzado en el resto del texto.

3. Ya se ha comenzado a trabajar con ese fin.  Los Miembros iniciaron un primer examen de todo el texto  en las reuniones de febrero y se concluyó a principios de este mes.  Este primer examen resultó ser muy útil para que las delegaciones se familiarizaran con el ejercicio de negociar textos jurídicos.  Se lograron avances en la simplificación y consolidación del texto.  La versión revisada del Proyecto de texto consolidado (TN/TF/W/165/Rev.1) representa el resultado de esos esfuerzos. Será actualizado próximamente para incorporar los resultados de la sesión de marzo. 

4. Nuestro programa de negociaciones en el período que va hasta julio refleja el volumen de trabajo que falta por hacer.  Para las próximas semanas de reuniones se pedirá a los Miembros que examinen todas las disposiciones con miras a depurar el texto.  En las reuniones de negociación que se celebrarán en mayo/junio y julio habrá oportunidad para realizar esos exámenes a fondo.  Analizaremos detenidamente todas las esferas pertinentes centrándonos en aquellos elementos en los que haya el mayor grado de convergencia, como el ámbito del artículo X del GATT.  El objetivo es avanzar en un texto mucho más depurado antes de la pausa de verano.

5. Para que esto suceda, debemos progresar en varios frentes.  El trabajo debe hacerse aún más eficaz mediante el aumento de los resultados concretos.  Los debates técnicos tienen que dar lugar a un número mayor de modificaciones reales del texto de negociación.  Los Miembros también deberán intensificar los trabajos entre ellos y aprovechar los períodos entre las reuniones del Grupo de Negociación sobre la Facilitación del Comercio.  
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